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Herrens befallnings full är deras pligt att fullgöra. Den enda wälſignelſe, de i enliqhet 
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Annn nigra ord om dopet. 


De betraktelſer, ſom jag i förra ärgängen af Pietiften ſtrifwit om dopet, hafwa fram⸗ 
kallat ätſtilliga frägor, med anledning af hwilka jag anſer mig här böra pttra nägra ord. 
Frägan om dopet har under de ſednare Gren mycket upprört de troendes finnen i wärt 
land, och en ſtor mängd af dem har ji kommit bort fran den bibliffa framſtällningen af 
ſaken, att de af dopet hafwa jG godt ſom ingenting qwar. Jag känner ej blott kriſtna t 
allmänhet utan äfwen predikanter, ſom lätit döpa om ſig bara för att komma ifrän allt 
bräk om dopet. Den ſtora förwirringen och myckna disputeringen har alldeles uttröttat 
deras ſinnen, och för att med ens blifwa qwitt alltſamman hafwa de “tagit dopet“, ſäſom 
de ſäga. För manga andra har dopet blifwit “en alldeles fri ſak“, hwilken man kan gira 
eller Lata allt efter behag. Deraf kommer, att det finnes troende, ſom ogilla barndopet och 
derför icke läta döpa jinn barn, men icke heller lita döpa om fig ſjelfwa, ehurn det dop, 
ſom de engäng fätt, endaſt warit ett barndop, hwilket de förkaſta. se Nübant fan 
ga i längden, derom will jag ide förſöka uttala nägon profetia. 

Det har mänga gänger förundrat mig att ſe, med hwilken lätthet äftoen friftna kunna 
omtyda eller borttyda bibelus ord för att i deras ftälle ſätta nägot annat. Och detta är i ſyn⸗ 
nerhet fallet i läran om dopet. Deraf kommer, att det nu finnes ett mycket ſtort antal 
kriſtna, hwilka tro, att de dro fria frän alla menniffofurtder och endaſt hälla fig till nya 
teſtamentet, när de i dopet blott ſe en bekännelſehandling eller ett bekännelſetecken, ſom det för 


dermed ſtörda af fitt dop, är medwetandet om att hafwa uppfyllt en pligt. Ser jag emeller- 
tid efter i nya teſtamentet, hwar det flar ſkrifwet, att Kriſtus eller nägon apoſtel framſtällt 


dopet ſäſom en bekännelſehandling eller ett bekännelſetecken, ſä finner jag jnart, att det 


ingenſtädes ſtär ſkrifwet utan är idel menniſkolära. Men man har det nu engäng ſä wißt 


för fitt hufwud, att man tycker fig je det öfwer allt, faſtän det ingenſtädes ftir. Precis 


pa ſamma ſätt tyder fig ock t. ex. katoliken öfwer allt i bibeln je ſädant, ſom aldrig ſtätt 
der. När man har en fläck pa ögat, ſä tycker man fig fe den fläcken ſitta pa allt, hwad 
man ſer uppä. Stöter man nu pa det ena bibelſtället efter det andra, ſom i tydliga ord 


4 wittnar emot den mening, man fattat, fa omtyder man belt enkelt bibelorden. Hwad 
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arbete har man ide underkaſtat fig för att ſäledes omtyda frälſarens ord: Utan att en 
warber född af watten och ande, kan han icke ingä i Guds rike (Joh. 8: 5)? Omſom har 
det gällt att blifwa af med ordet FORD, fa att det ſtulle betyda nägot annat du född, 
ömſom har det gällt att blifwa af med ordet watten, ſä att bet ſtulle wara ett bildligt ii: 
uttryck antingen fix ordet eller för anden. Och ſammalunda hwad arbete har man ej haft för 
att i 1 Petr. 8: 21 omtyda apoftelen’s] ord, att dopet frälſar? Lagergren i fin ſtriſt: 
Frälsningen i dopet“, jemför detta uttryck med t. ex. uttrycket i Joſ. 10: 12, att ſolen 
ſtod ſtilla i Gibeon, bwilket naturligtwis icke kan betyda, att ſolen, eller rättare jorden, | 
inſtällde fin rörelſe ! När man pa betta fätt genom 'nddiga förklaringar“, ſäſom Lager 
geren kallar det, giort ſig af med allt, dad bibeln fäger om bopet, dä für man dum nog! 
“att i beh ſtälle ſätta in, bwad man fielf menar. Och det är icke utan fitt äfwentyr att 
emot menſtlig teologi äfwen pa det hället fortſätta att läſa, ſäſom det ſtär fkriſwet. Man 
utſätter fig derigenom für rätt mänga anklagelſer, ſäſom wore man en "oärlig’ menniſta, Ihe 
jom icke will fe ſanningen “ m. m. d. Den ſom fkrifwer desſa rader, har ej ſä litet fätt, 
bet, | 
Jag känner mig i benna feöge i walet mellan twenne uppfattningar, 
8 bafta hwar fin förtjenſt och hwar fitt fel. Den ena uppfattningen har den füörtjenfien, 
| att den ſtödjer fig pi allt, hwad bibeln talar om dopet, men hon har det felet, att hon 
a innehäller ett djup, fom mitt förſtänd ide fan mata. Den andra uppfattningen har den 
| i 5 fortjenfien, att hon är fa ofantligt enkel och lättfattlig, men hon har det felet, att det ide 
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ſtär ſä ſkrifwet pai ett enda bibelſtälle, ſom handlar om dopets betydelſe. Will jag an: 
namma den förra uppfattningen, ſä mäſte jag blifwa ſtäende wid nägot, fom infor menſt⸗ 
ligt förſtänd ſpnes ſäſom däraktigt, ändock det kan wara ett ſtycke af det däraktiga frin 
Gud, om Hwilfet Paulus jäger, att det är wiſare än menniffor (1 Kor. 1). Will jag dev ft 
emot annamma den ſednare uppfattningen, fi far jag genaſt ett förfärligt arbete med att Ei 


2 


gota om alla be ſtällen i nya teftamentet, ſom tala om dopets betydelſe. J detta wal kan 
jag för min del ide annat än blifwa ſtäende wid det förra, om jag än mäſte känna mig 
grufligt förödmjukad af att je, huru litet jag begriper af Guds hemligheter. | 
Muycken onödig disputering med ty ätföljande förwirring har kommit deraf, att nde 
man welat faſthälla, att dopet är ett frälsningsmedel, ſä hafwa manga trott, att man der: 
f med welat jäga, att bara nägon är döpt, ſä är han frälſt. Huru oriktigt emellertid betta 
är, har jag ſökt wiſa i § 691. Wi ſäga ju äfwen om ordet, att det är ett frälsningsme⸗ | 
del. Men deraf följer ide, att hwar och en, ſom hör ordet, är frälſt. De dro ju tuſen 
finom. tuſen, ſom höra ordet och likwäl icke dro frälſta. Men anda är ordet ett frälsnings⸗ 
1 medel. Sammalunda förhäller det fig ock med dopet. Derför ſäger Luther i lilla katekeſen 
on dopets nytta för menniſtan: wattnet werkar det wisſerligen icke utan ordet och tron. | 
Daeopet war nog för honom ett frälsningsmedel. men aldrig lärde han, att dopet blef till 
frälsning för nägon annan än den troende. Alldeles ſäſom han od lärde om evangelium: 
ett frälsningsmedel är det, men till frälsning warder det endaſt för den troende. —~ 
Men, torde nägon fräga, kan man ej tänka ſaken ſä, att dopet är ett yttre ſwuligt 
tecken, fom är egnadt att hjelpa den efter frälsning längtande menniffan till tron? Derpä | 
ſwaras: Det ſtär ingenſtädes ſä firifwet. Dopet kallas aldrig i nya teſtamentet ett bop till: | 
tron... Om detta wore dopets betydelſe, jä ftulle ju de troende icke behöfwa döpas. Men 
mu wittnar nya teftamentet, att Philippus i Samarien döpte de troende (Apg. 8); ja at! 
Petrus anjäg nödigt att i watten döpa till och med dem, ſom redan fätt den helige Ande | 
pg. 10). Hade dopets ändamäl warit att hjelpa frälsningsſökande fjälar till tron, ſä 
fſtulle ju nägot jadant hafwa jagt? pa nägot enda af de ſtällen i bibeln, ſom tala om dopets 
betydelſe. Men alla desſa ſtällen läta annorlunda. 1 
En broder frän norra Swerige ſtref till mig och ſade, att jag i mina betraktelſer 
bp lfwer dopet hade alltfor knapphändigt gätt förbi förhällandet mellan Johannes dop och Krifti 
dop. Och deri hade han ej jG wrätt. Jag will derför om denna fat här ſäga nigra ord. 
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Miunbernaß förlätelſe. J wara wanliga bibelöfwerfättningar ſtär i Mark. 1: 4 och Luk. 3: 
8, att Johannes predikade ſinnesändringens bop till ſyndernas förlätelſe. Deraf ſer det 
ut, fom wore äfwen Johannes dop ett dop till ſyndernas förlätelſe, ſäſom det ſtär om det 
; + ge agate 2 38; Men jer man nogare pä faten, ſä finner man, alt bet ide ar 

mi, Pa de nämda ſtällena ftir orbagrannt att Johannes predikade bop finnesandrings 
THAN founders förlstelſe. Orden finnesändring till ſyndernas förlätelſe“ höra ſäledes till- 


Imenniſtorna, när Mesſias komme, ſtulle fi ſyndernas förlätelſe och icke warda fordomba. 
et kriſtna dopet war ett bop till Kriſtus och ſyndernas förlätelſe. | 
J 200 Johannes bop war aldrig ett bop till Kriſtus eller till Fadrens, Conces ok ben 
Bhelige Andes namn. Det ftir aldrig heller, att Johannes döpte till den fommande Kriſtus. 
Johannes fade, att Kriſtus ſtulle komma, och att man dä flulle tro pl honom. nn 
Iſtär det, att han döpte till Kriſtus. 
3:0 Men ide blott det. Det finnes ſtällen, fom direkt wia, att Johanves bop ide war 
detſamma ſom Kriſti bop, J Apg. 18: 24 följ. läſes om Apollos, att han war underwiſad 


om Herrens wäg och brinnande i anden och talade och lärde noggrannt de ting, fom till⸗ 


höra Herren, ehurn han allenaſt kände Johannes dap. Om uu Johannes dop war det 
ſamma ſom Kriſti bop, hwad betyder dä denna anmärkning, att Apollos endaſt kände Johan⸗ 


nes dop? Apollos kände icke Kriſti dop utan endaſt Johannes dop. rea IR 
Iſamma jom det andra. 


4:0 Men ännn tybligare feamgde betta af Joh. 3: 22 följ, Deraf tyne’, att Johannes 
döpa, äfwen fedaw Jeſus hade begynt att döpa. Detta föranlebde en twiſt, 
fa att Johannes lärjungar kommo till Johannes och klagade öfwer, att Jeſus dopte. Och 


fortiatte att 


Ihuru löſte Johannes denna friga? Männe ſä, att han jade: “Rare, 
lynta? Mitt bop är ju detſamma fom Jeſu dop“. Nei aldrig ett ord 
ſädant, utan i ſtället framſtällde han den ſtora ſtilnaden mellan fig och 


tiſten. Pä nämda ſtälle je wi, att ſädana, jom redan woro döpta till Johannes dop, un 
af Paulus döptes till Jeſu namn. Huruwida de woro döpta af Johannes ſjelf, hwilket 
war mycket möjligt — ty de kunde mycket wal wara judar, ſom hört och känt Johannes 
döparen — eller om de woro döpta af Johannes lärjungar, ſäſom jag (med mänga andra 
| bibeltolfare) i mina betraktelſer öfwer dopet antagit, det är alldeles likgiltigt. De woro 


| * 


sade, att de woro böpta med Johannes dop utan till Johannes dop, beror pa det mycket 
jentla förhällandet, att Pauli fräga Iydde ja: Swartill ären J döpte? Hade hans fräga 


med det, att de icke wisſte om den helige Ande, derom je de ofwannämda 88 i Pietiſten 
| för 1883. 8 


döds likhet. Hans döds likhet har alldeles ſammanwäxt med of och blifwit wär natur. 
Men hans döds likhet är att i lithet med Honom da fran ſynden, likaſom haus uppſtän⸗ 


det är ingen fymbolift handling. 


25 Lo Om Johannes bop talas albrig nya teftamentet pa ſamma fatt ſom vm Kriſti dop. | 
Hohannes doy war ett bop till ſinnesändring (Matt. 3: 11) ſäſom wilfor för erhällande af 


Hamman, Johannes dop war ett dop till ſinnesändring, hwillen war nödwändig für att 


j emellertid böpta till Johannes dop, hwilket icke war ett dop till Jeſu namm. Att de icke 
Gwarmed dren J döpte? ſä hade deras ſwar blifwit derefter. Haru det förhöll fig 


| En annan broder har ſtrifwit och frägat, om ej Rom. 6: 5 ändä är ett bewis för, 
att dapet är en ſymboliſt handling, alldenſtund der flix: Om wi (nämligen genom dopet) 
ire fammanwarta wed haus döds lithet, fa jfola wi of wara det med haus uppfläns 
delſes (qrt.). Men ſä är ju alls icke fallet, om man läſer, ſäſom det flär. Der flär icke, 
att dopet är Kriſti döds lithet, utan att wi dro genom dopet ſammanwäxta med haus 


beh thet dr Uitbet meh Ichwe für Gud (fom 4, 10,11 mil Men 


Ju mer jag tänker öfwer desſa ſaker, defto wisſare warder jag, att man bir. Lemna 
allt tal om “betinnelfeteden* och 'ſymboliſta handlingar“ ſamt i ſtället läſa, alldeles ſäſom 
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bet bb a watten ande (Joh. 3: 5), döpas till ' 

och ted af dita fonder, dtallat (Apg. 22: 16), 

driamlingen genom wattnets bad (Eph. 5: 1. W.. 
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